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Vocales: EI representante de la Secretarfa Gene
ral de la Presidencia, el Interventor delegado, el 
Jefe de la Oficina Presupuestaria, el Oficial Mayor, 
dos representantes del resto de los centros direc
tivos del Departamento elegidos por el pleno de 
la Comisi6n entre miembros de la misma. 

Secretario: EI Subdirector general de Personal 
e Inspecci6n de Servicios, con voz y voto.» 

Quinto.-La presente disposici6n entrara en vigor el 
dia siguiente al de su publicaci6n en el «Boletin Oficial 
del Estado». 

Madrid, 1.7 de octubre de 1996. 

ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ' 

MINISTERIO 
DE SANIDAD Y CONSUMO 

23025 RESOLUCION de 9 de octubre de 1996, de 
la Direcci6n General de Salud Publica, por la 
que se adoptan medidas de protecci6n frente 
a las encefalopatias espongiformes transmi
sibles de algunos rumiantes. 

La Organizaci6n Mundial de la Salud celebr6 en Gine
bra, durante los dias 2 y 3 de abril de 1996, una reuni6n 
internacional de expertos para revisar los problemas de 
salud publica derivados de la Encefalopatia Espongifor
me Bovina (EEB), y la aparici6n de una nueva variante 
de la enfermedad Creutzfedlt-Jakob. Entre las recomen
daciones de la reuni6n, publicadas en el «Weekly Epi
demiological Record» numero 15, se incluye, en su tercer 
punto, que «ios paises no de ben permitir que los tejidos 
con probabilidad de contener el agente de.la BSE entren 
en alguna cadena alimentaria humana 0 animah>. 

Considerando que para su cumplimiento se dict6 la 
Resoluci6n de 4 de julio de 1996, de la Direcci6n General 
de Salud Publica, de supresi6n cautelar de la entrada 
'de determinados productos de animales bovinos pro
cedentes de Francia, Irlanda, Portugal y Suiza, a la espera 
de las decisiones de la Comisi6n Europea; . 

Considerando que, posteriormente, el Comitə Cien
tifico Veterinario de la Comisi6n Europea ha estudiado 
esta cuesti6n y ha propuesto, segun nuevos estudios 
sobre transmisi6n de la EEB a ovinos y caprinos, incluir 
entre los materiales especificos de riesgo determinadas 
visceras y tejidos de ovinos y caprinos, los cuales, segun 
la situaci6n epidemiol6gica de cada pais, deberian reti
rarse de la cadena alimentaria humana yanimal; 

Considerando que frente a este nuevo riesgo, deri
vado del posible consumo por parte de ovinos y caprinos 

de harinas contaminadas con el agente de la EEB, Francia 
y Reino Unido han adoptado medidas unilaterales que 
no son coincidentes entre si, ni con el informe del Comitə 
Cientifico Veterinario de la Comisi6n Europea; 

Considerando que la Comisi6n ha celebrado dos 
Comitəs Veterinarios Permanentes durante septiembre, 
donde esta cuesti6n, que estaba en el orden del dia, 
no fue abordada por decisi6n de la Comisi6n y por tanlo 
que, a la espera de las oportunas decisiones comuni
tarias, la situaci6n creada hace necesaria la adopci6n 
de medidas urgentes; 

Considerando que los animales y sus productos, afec
tados por estas medidas deberfan ser los procedentes 
de los paises con EEB aut6ctona, segun la Oficina Inter
nacional de Epizootias; y que, por otra parte, a la hora 
de definir los tejidos de riesgo, habida cuenta de las 
discrepancias entre los distintos informes y organismos 
cientificos, sera preciso fijar ,unos amplios margenes de 
seguridad que garanticen la inocuidad de los productos 
a disposici6n del consumidor; 

Por tanto, de acuerdo con 10 previsto enlos articu
los 36, 129 y 129 A punto tercero, del Tratado Cons
titutivo de la Comunidad Europea, segun 10 dispuesto 
en los articulos 26 y 38.2 de la Ley 14/1986, de 25 
de abril, General de Sanidad, y en tanto no se adopten 
las medidas oportunas de protecci6n de la salud y de 
los consumidores a nivel comunitario, se hace preciso 
adoptar las medidas preventivas conducentes a-Ia pro
tecci6n de la salud publica en todo el Estado, 

En su virtud, esta Direcci6n General de Salud Publica 
ha resuelto 10 siguiente: 

Primero.-Se prohibe cautelarmente la introducci6n 
en el territorio nacional de sesos de animales .ovinos 
y caprinos de cualquier edad originarios y/o procedentes 
de Reino Unido, Irlanda, Francia, Portugal y Suiza, asi 
como de cualquier producto elaborado con dicha 
materia. 

Segundo.-Se prohibe cautelarmente la introducci6n 
en el territorio nacional de la mədula espinal, ojos, timos, 
amigdalas, bazos e intestinos de animales ovinos y capri
nos mayores de seis meses originarios y/o procedentes 
de Reino Unido, Irlanda, Francia, Portugal y Suiza, asi 
como de cualquier producto elaborado con dichos tejidos 
y/u 6rganos. 

Tercero.-En el caso de animales ovinos y caprino.s 
vivos procedentes de Reino Unido, ırı anda, Francia, Por
tugal y Suiza, que se sacrifiquen en Espana, los tejidos 
u 6rganos prohibidos en los puntos anteriores deberan 
ser destruidos, evitando su entrada en la cadena alimen
taria humana 0 ani mal y sin que puedan entrar en con
tacto con las carnes destinadas a consumo humano. 

Cuarto.-Dar traslado de 'esta medida, adoptada con 
caracter preventivo, a los servicios perif8ricos del Minis
terio de Sanidad y Consumo, a las autoridades com
petentes de las Comunidades Aut6nomas, əsi como a 
la Comisi6n Europea y a los demas Estados miembros. 

Madrid, 9 de octubre de 1996.-EI Director general, 
Juan Josə Francisco Polledo. 


